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DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) Nr. 1394/2014 DER KOMMISSION
vom 20. Oktober 2014

zur Erstellung eines Riickwurfplans fiir bestimmte Fischereien auf pelagische Arten in den siid-
westlichen Gewissern

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europiischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2013
tiber die Gemeinsame Fischereipolitik und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1954/2003 und (EG)
Nr. 1224/2009 des Rates sowie zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 2371/2002 und (EG) Nr. 639/2004 des Rates
und des Beschlusses 2004/585/EG des Rates ('), insbesondere auf Artikel 15 Absatz 6 und Artikel 18 Absitze 1 und 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Durch die Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 sollen Riickwiirfe in allen Fischereien der Union durch Einfithrung
einer Anlandeverpflichtung fiir Finge aller Arten, die Fangbeschrankungen unterliegen, schrittweise abgeschafft
werden.

(2)  GemaR Artikel 15 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 ist die Kommission befugt, im Wege eines dele-
gierten Rechtsakts Riickwurfplane fiir einen Zeitraum von hochstens drei Jahren auf der Grundlage von gemeinsa-

men Empfehlungen zu erlassen, die die Mitgliedstaaten in Absprache mit den zustindigen Beirdten erarbeitet
haben.

(3)  Belgien, Spanien, Frankreich, die Niederlande und Portugal haben ein direktes Bewirtschaftungsinteresse an den
Fischereien in den stidwestlichen Gewissern. Diese Mitgliedstaaten haben der Kommission nach Konsultation des
Beirats fur pelagische Bestinde, des Beirats fuir Fernfischerei und des Beirats fuir die stidwestlichen Gewisser eine
gemeinsame Empfehlung mit spezifischen Mafinahmen vorgelegt. Es wurde ein wissenschaftlicher Beitrag von den
einschldgigen wissenschaftlichen Gremien eingeholt. Die Manahmen in der gemeinsamen Empfehlung entspre-
chen Artikel 15 Absatz 6 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 und sollten somit gemaf$ Artikel 18 Absatz 3 der
genannten Verordnung in die vorliegende Verordnung aufgenommen werden.

(4)  Gemafs Artikel 15 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 sollte die Anlandeverpflichtung in
den siidwestlichen Gewissern spitestens ab dem 1. Januar 2015 fur alle in der Fischerei auf kleine und grofle
pelagische Arten titigen Schiffe fur Arten gelten, die in diesen Fischereien gefangen werden und Fangbeschrankun-
gen unterliegen.

(5)  Entsprechend der gemeinsamen Empfehlung sollte der Riickwurfplan ab dem 1. Januar 2015 fiir bestimmte Fisch-
ereien auf kleine und grofle pelagische Arten, d. h. die Fischereien auf Stocker, Makrele, Sprotte, Sardelle, Weiflen
Thun, Blauen Wittling und Bastardmakrele in den ICES-Gebieten VIII, IX und X sowie den CECAF-Gebieten
34.1.1, 34.1.2 und 34.2.0 gelten.

(6)  Die gemeinsame Empfehlung enthdlt im Einklang mit Artikel 15 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 aufgrund wissenschaftlich nachgewiesener hoher Uberlebensraten eine Ausnahme von der Anlan-
deverpflichtung fir mit Ringwaden gefangene Sardellen, Stocker, Bastardmakrelen und Makrelen in den ICES-
Gebieten VIII, IX und X sowie den CECAF-Gebieten 34.1.1, 34.1.2 und 34.2. Wissenschaftliche Belege fiir hohe
Uberlebensraten wurden in der gemeinsamen Empfehlung vorgelegt, wobei auf eine bestimmte wissenschaftliche
Studie zum Uberleben freigelassener Fische in der Ringwadenfischerei in siideuropdischen Gewissern Bezug
genommen wurde. Der Studie zufolge hingt die Uberlebensrate davon ab, wie lange die Fische zusammenge-
dringt werden und wie hoch die Dichte der Fische im Netz ist; beides ist in diesen Fischereien in der Regel gering.
Diese Angaben wurden vom STECF (auf seiner zweiten Plenartagung 2014) iiberpriift. Der STECF kam zu dem
Ergebnis, dass — vorausgesetzt, die Ergebnisse der Studie zu den Uberlebensraten sind reprasentativ fiir die Uber-
lebensraten in der gewerblichen Fischerei — der Anteil der iiberlebenden freigelassenen Fische bei mehr als 50 %
liegen diirfte. Gemaf$ Artikel 19b Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 850/98 des Rates (%) ist es verboten, Makre-
len und Heringe auszusetzen, bevor das Netz vollstindig an Bord des Fischereifahrzeugs genommen wurde, da
dies zum Verlust toter oder sterbender Fische fithren wiirde. Diese Ausnahme wegen hoher Uberlebensraten wirkt
sich nicht auf das geltende Verbot aus, da das Aussetzen der Fische zu einem Zeitpunkt der Fangtitigkeit erfolgt,
zu dem die Fische nach der Freisetzung eine hohe Uberlebenschance haben. Deshalb sollte eine solche Ausnahme-
regelung in die vorliegende Verordnung aufgenommen werden.

(') ABL L 354vom 28.12.2013,S.22.
(¥ Verordnung (EG) Nr. 850/98 des Rates vom 30. Marz 1998 zur Erhaltung der Fischereiressourcen durch technische Manahmen zum
Schutz von jungen Meerestieren (ABL. L 125 vom 27.4.1998, S. 1).
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(7)  Die gemeinsame Empfehlung enthalt auch vier Ausnahmen von der Anlandeverpflichtung wegen Geringfuigigkeit,
die fiir bestimmte Fischereien und bis zu einer bestimmten Hohe gelten. Die von den Mitgliedstaaten vorgelegten
Nachweise wurden vom STECF iiberpriift, der zu dem Ergebnis kam, dass die gemeinsamen Empfehlungen fun-
dierte Argumente fiir die erhohten Kosten beim Umgang mit unerwiinschten Fangen enthielten und diese teilweise
durch eine qualitative Bewertung der Kosten gestiitzt wurden. Daher und da keine abweichenden wissenschaftli-
chen Informationen vorliegen, sollten die Ausnahmen wegen Geringfiigigkeit in Hohe der in der gemeinsamen
Empfehlung vorgeschlagenen Prozentsitze unter Beachtung der Obergrenzen gemafd Artikel 15 Absatz 5 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1380/2013 eingefithrt werden.

(8)  Die Ausnahme wegen Geringfiigigkeit fiir Blauen Wittling (Micromesistius poutassou) in einer Hohe von bis zu 7 %
(2015 und 2016) bzw. bis zu 6 % (2017) der jihrlichen Gesamtfangmenge in der im ICES-Gebiet VIII industriell
betriebenen pelagischen Schleppnetzfischerei auf die genannte Art, die an Bord zum Ausgangsstoff fiir Surimi ver-
arbeitet wird, griindet darauf, dass eine Erh6hung der Selektivitit nicht moglich ist und die Kosten beim Umgang
mit unerwiinschten Fingen unverhaltnismaflig hoch sind. Nach Auffassung des STECF ist die Ausnahmeregelung
hinreichend begriindet. Deshalb sollte die betreffende Ausnahmeregelung in die vorliegende Verordnung aufge-
nommen werden.

(9)  Die Ausnahme wegen Geringfiigigkeit fiir Weiflen Thun (Thunnus alalunga) in einer Hohe von bis zu 7 % (2015
und 2016) bzw. bis zu 6 % (2017) der jdhrlichen Gesamtfangmenge in der gezielten Befischung von Weifsem
Thun mit pelagischen Zweischiffschleppnetzen (PTM) im ICES-Gebiet VIII griindet auf den unverhiltnismifSigen
Kosten beim Umgang mit unerwiinschten Fingen. Dabei handelt es sich um Kosten fiir die Lagerung und das
Handling auf See und an Land. In der STECF-Bewertung wird das Risiko der Fangaufwertung erwihnt. Diese Aus-
nahmeregelung lisst jedoch Artikel 19a der Verordnung (EG) Nr. 850/98 unberiihrt. Deshalb sollte die betreffende
Ausnahmeregelung in die vorliegende Verordnung aufgenommen werden.

(10) Die Ausnahme wegen Geringfiigigkeit in einer Hohe von bis zu 5 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 4 % (2017)
der jahrlichen Gesamtfangmenge in der pelagischen Schleppnetzfischerei auf Sardelle (Engraulis encrasicolus), Mak-
rele (Scomber scombrus) und Stocker (Trachurus spp.) im ICES-Gebiet VIII griindet auf der Schwierigkeit, die Selekti-
vitdt in dieser Fischerei zu erhohen. Nach Auffassung des STECF ist die Ausnahmeregelung fiir Makrele und St6-
cker gut begriindet, allerdings bestehe teilweise das Risiko der Fangaufwertung bei Sardelle. Diese Ausnahmerege-
lung lasst jedoch Artikel 19a der Verordnung (EG) Nr. 850/98 unberiihrt. Deshalb sollte die betreffende Aus-
nahmeregelung in die vorliegende Verordnung aufgenommen werden.

(11) Eine weitere Ausnahme wegen Geringfiigigkeit gilt fiir in den ICES-Gebieten VIII, IX und X sowie den CECAF-
Gebieten 34.1.1, 34.1.2 und 34.2.0 betriebene Ringwadenfischerei auf folgende Arten: bis zu 5 % (2015 und
2016) bzw. bis zu 4 % (2017) der jdhrlichen Gesamtfangmenge von Stocker (Trachurus spp.) und Makrele (Scomber
scombrus) und bis zu 2 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 1 % (2017) der jdhrlichen Gesamtfangmenge von Sardelle
(Engraulis encrasicolus). Nach Auffassung des STECF ist diese Ausnahme mit stichhaltigen Argumenten begriindet,
die die Schwierigkeit, die Selektivitit in dieser Fischerei zu erhohen, belegen. Deshalb sollte die betreffende Aus-
nahmeregelung in die vorliegende Verordnung aufgenommen werden.

(12)  Schlieflich enthilt die gemeinsame Empfehlung eine Mindestreferenzgrofe fir die Bestandserhaltung von 9 cm
fir zwei Fischereien auf Sardelle, um den Schutz von Jungfischen dieser Art zu gewihrleisten. Nach Bewertung
dieser Mafinahme kam der STECF zu dem Schluss, dass sie sich nicht negativ auf den Jungfischbestand der Sardel-
len auswirken wiirde, dass sie ohne Anstieg der fischereilichen Sterblichkeit die Menge der Finge erhéhen wiirde,
die fur den menschlichen Verzehr verkauft werden konnten, und dass sie fiir Kontrolle und Durchsetzung von
Vorteil wire. Daher sollte die Mindestreferenzgrofle fiir die Bestandserhaltung von Sardelle in den betreffenden
Fischereien auf 9 cm festgesetzt werden.

(13) Da sich die in der vorliegenden Verordnung vorgesehenen Maffnahmen unmittelbar auf die wirtschaftlichen Tatig-
keiten im Zusammenhang mit der Fangsaison der Unionsschiffe sowie deren Planung auswirken, sollte die Verord-
nung unverziiglich nach ihrer Veréffentlichung in Kraft treten. Sie sollte ab dem 1. Januar 2015 gelten, um den in
Artikel 15 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 festgelegten Zeitplan einzuhalten. Gemifl Artikel 15 Absatz 6
der genannten Verordnung sollte die vorliegende Verordnung nicht langer als drei Jahre gelten —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Gegenstand

In der vorliegenden Verordnung werden die Einzelheiten fur die Umsetzung der Anlandeverpflichtung gemaf Artikel 15
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 festgelegt, die ab 1. Januar 2015 in den siidwestlichen Gewissern, wie sie
in Artikel 4 Absatz 2 Buchstabe d der genannten Verordnung definiert sind, fir die im Anhang der vorliegenden Verord-
nung aufgefithrten Fischereien gilt.
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Artikel 2
Ausnahme wegen hoher Uberlebensraten

Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 gilt die Anlandeverpflichtung nicht fiir Finge
von Sardelle, Stocker, Bastardmakrele und Makrele in der handwerklichen Ringwadenfischerei. Diese Finge diirfen alle
freigesetzt werden, sofern das Netz nicht vollstindig an Bord genommen wurde.

Artikel 3
Ausnahmen wegen Geringfiigigkeit

Abweichend von Artikel 15 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 diirfen folgende Mengen zuriickgeworfen
werden:

a) bei Blauem Wittling (Micromesistius poutassou) bis zu 7 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 6 % (2017) der jahrlichen
Gesamtfangmenge in der im ICES-Gebiet VII industriell betriebenen pelagischen Schleppnetzfischerei auf die
genannte Art, die an Bord zum Ausgangsstoff fiir Surimi verarbeitet wird;

b) bei Weilem Thun (Thunnus alalunga) bis zu 7 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 6 % (2017) der jahrlichen Gesamtfang-
menge in der gezielten Befischung von Weilem Thun mit pelagischen Zweischiffschleppnetzen (PTM) im
ICES-Gebiet VIII;

¢) bis zu 5 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 4 % (2017) der jéhrlichen Gesamtfangmenge in der pelagischen Schlepp-
netzfischerei auf Sardelle (Engraulis encrasicolus), Makrele (Scomber scombrus) und Stocker (Trachurus spp.) im
ICES-Gebiet VIII;

d) fir in den ICES-Gebieten VIII, IX und X sowie den CECAF-Gebieten 34.1.1, 34.1.2 und 34.2.0 betriebene Ringwaden-
fischerei auf folgende Arten: bis zu 5 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 4 % (2017) der jahrlichen Gesamtfangmenge

von Stocker (Trachurus spp.) und Makrele (Scomber scombrus) und bis zu 2 % (2015 und 2016) bzw. bis zu 1 % (2017)
der jahrlichen Gesamtfangmenge von Sardelle (Engraulis encrasicolus).

Artikel 4
Mindestreferenzgrofe fiir die Bestandserhaltung

Die Mindestreferenzgrofe fir die Bestandserhaltung von Sardelle (Engraulis encrasicolus) im ICES-Untergebiet IX und im
CECAF-Gebiet 34.1.2 betrdgt 9 cm.

Artikel 5
Inkrafttreten
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt vom 1. Januar 2015 bis zum 31. Dezember 2017.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 20. Oktober 2014

Fiir die Kommission
Der Président
José Manuel BARROSO
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ANHANG

Fischereien, die den Bestimmungen dieser Verordnung zur Umsetzung der Anlandeverpflichtung

unterliegen

1. Fischereien im ICES-Gebiet VIII:

Code Pelagisches Fanggerit Einer Quote unterliegende Zielarten
PS Ringwaden Stocker, Makrele, Sprotte, Sardelle
PTM Pelagische Zweischiffschleppnetze Stocker, Makrele, Sardelle, Weifser Thun
OT™ Pelagische Scherbrettnetze Stocker, Makrele, Sardelle, Weiler Thun,
Blauer Wittling
LHM/LTL/BB Handleinen und Angelleinen (mechanisch | Weiffer Thun, Makrele

betrieben), Koderschiffe, Schleppangeln

2. Fischereien im ICES-Gebiet IX:

Code Pelagisches Fanggerit Einer Quote unterliegende Zielarten
PS Ringwaden Stocker, Makrele, Sardelle
LHM/LTL/BB Handleinen und Angelleinen (mechanisch | Weiffer Thun, Makrele
betrieben), Koderschiffe, Schleppangeln
LL Langleinen Weiler Thun
GND/SB Handwerkliche Fischerei Stocker

3. Fischereien im ICES-Gebiet X:

Code Pelagisches Fanggerit Einer Quote unterliegende Zielarten
LHP/BB Koderschiffe Weiler Thun
LLD Langleinen Weiler Thun
PS Handwerkliche Ringwaden Bastardmakrele

4. Fischereien in den CECAF-Gebieten 34.1.1, 34.1.2, 34.2.0:

Code Pelagisches Fanggerit Einer Quote unterliegende Zielarten
PS Ringwaden Bastardmakrele
LHP/BB Handleinen, Koderschiffe und Angelleinen | Weiler Thun
(von Hand betrieben)
LLD Langleinen Weifser Thun
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